
Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky v Bratislave
833 16  Bratislava, Matúškova 21

Tel.: 02/59 880 200, 54 775 369, Fax: 02/59 880 800
E-mail: uksup@uksup.sk

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Opatrenie
na ochranu proti zavlečeniu a rozširovaniu Anoplophora chinensis (Forster) 

na území Slovenskej republiky
Č. k.: OOR/141/2009

Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky v Bratislave (ďalej len „kontrolný ústav“) 
vyhlasuje  v  zmysle  §  25  písm.  l)  zákona  Národnej  rady  Slovenskej  republiky  č.  193/2005  Z.  z.  o 
rastlinolekárskej starostlivosti v znení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 295/2007 Z. z. (ďalej 
len  „zákon“)  opatrenia  na  ochranu  proti  zavlečeniu  a  rozširovaniu  škodlivého  organizmu  Anoplophora 
chinensis  (Forster).  Tieto  opatrenia  boli  nariadené  Európskou  Komisiou  pre  územie  Európskeho 
spoločenstva Rozhodnutím Komisie  č.2008/840/ES zo 7. novembra 2008 (ďalej  len „Rozhodnutie“)  a sú 
záväzné pre všetky fyzické a právnické osoby na území Slovenskej republiky podľa § 3 ods. 1 zákona.

Článok 1
Vymedzenie pojmov

Na účely tohto opatrenia sa uplatňuje vymedzenie pojmov (podľa článku 1 Rozhodnutia):

a)  „špecifikované  rastliny“  –  sú  rastliny  na  výsadbu,  iné  ako  semená,  druhu  Acer,  druhu  Aesculus 
hippocastanum,  druhu  Alnus,  druhu  Betula,  druhu  Carpinus,  druhu  Citrus,  druhu  Corylus,  druhu 
Cotoneaster,  druhu  Fagus,  druhu  Lagerstroemia,  druhu  Malus,  druhu  Platanus,  druhu  Populus,  druhu 
Prunus, druhu Pyrus, druhu Salix a druhu Ulmus
b)  „miesto  vypestovania“ –  znamená  miesto  vypestovania  definované  v Medzinárodnej  norme  pre 
fytosanitárne opatrenia č. 5

Článok 2
Vyhlásené opatrenia

1.  Zavliekanie  a rozširovanie  Anoplophora  chinensis (Forster)  na  území  Európskeho  spoločenstva  je 
zakázané (kapitola I., Časť A, prílohy č.1 k Nariadeniu vlády SR č. 199/2005 Z.z. v platnom znení) 

I.Osobitné požiadavky pri dovoze

2. Zásielky „špecifikovaných rastlín“ pôvodom z tretích krajín, v ktorých je známa prítomnosť Anoplophora 
chinensis (Forster), dovážané na územie Slovenskej republiky bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia 
osobitného právneho predpisu  Nariadenia vlády SR č. 199/2005 Z.z. o ochranných opatreniach proti 
zavlečeniu a rozširovaniu organizmov škodlivých  pre rastliny alebo rastlinné produkty v znení neskorších 
predpisov musia byť sprevádzané rastlinolekárskym osvedčením podľa § 7 zákona, v ktorom sa v časti 
„Dodatočné  vyhlásenie“ potvrdzuje, že: 

a) rastliny  sa  trvalo  pestovali  v oblasti  bez  výskytu  Anoplophora  chinenesis  (Forster),  ktorú  určila 
organizácia  ochrany rastlín  v krajine  pôvodu  v súlade  s príslušnými  medzinárodnými  normami  pre 
rastlinolekárske opatrenia; názov oblasti bez výskytu škodcu sa uvedie v kolónke „miesto pôvodu“; 
alebo
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b) rastliny sa pestovali počas obdobia aspoň dvoch rokov pred vývozom v oblasti zriadenej ako oblasť 
bez výskytu Anoplophora chinensis (Forster) v súlade s medzinárodnými normami pre rastlinolekárske 
opatrenia:
– ktorá je registrovaná organizáciou ochrany rastlín v krajine pôvodu a pod jej kontrolou a
–  v  ktorej  sa  každoročne  vo  vhodnom čase  vykonávali  dve  úradné  kontroly  na  zistenie  stôp  po 
Anoplophora chinensis (Forster), pričom neboli zistené žiadne stopy po uvedenom organizme a 
– kde sa rastliny pestovali na mieste: 

 • s riadnou fyzickou ochranou proti zavlečeniu Anoplophora chinensis (Forster);alebo 
 • vhodne chemicky ošetrenom, okolo ktorého sa nachádza nárazníková zóna s polomerom aspoň 2
    km, a kde sa každoročne vo vhodnom čase vykonávajú úradné prieskumy na zistenie prítomnosti
    alebo stôp po Anoplophora chinenesis  (Forster); a

–  kde sa tesne pred vývozom vykonala dôkladná kontrola na zistenie prítomnosti  Anoplophora 
chinensis  (Forster) v zásielkach rastlín zameraná hlavne na korene  a stonky rastlín, súčasťou ktorej 
by mal byť  deštruktívny odber vzoriek.

3. Špecifikované  rastliny  dovezené  v súlade  s bodom  2  článku  2  tohto  opatrenia  podliehajú  dôkladnej 
rastlinolekárskej kontrole pri vstupe na územie Spoločenstva alebo v mieste určenia zriadenom v súlade s § 
13 NV SR č. 199/2005 Z.z. (v súlade so smernicou Komisie 2004/103/ES) použitím takých kontrolných 
postupov,  ktoré  zaručia  zistenie  akýchkoľvek  stôp  po  Anoplophora  chinensis (Forster),  a  to  najmä 
v koreňoch a stonkách rastlín, vrátane deštruktívneho odberu vzoriek.

II. Podmienky prepravy

4. Špecifikované  rastliny  pochádzajúce  z vymedzených  oblastí Spoločenstva  pri  premiestňovaní  na 
územie Slovenskej republiky a členských štátov Európskej únie musia byť sprevádzané rastlinným pasom 
podľa § 2 písm. i) zákona, vystavenom v súlade s ustanoveniami § 8 zákona a §§ 6 a 7 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č.199/2005 Z. z. v znení neskorších predpisov, a ak boli pred vývozom pestované 
aspoň počas dvoch rokov v oblasti:

a) – zaevidovanej podľa NV SR č. 199/2005 Z.z. v znení neskorších predpisov; a
b) – v ktorej sa každoročne vo vhodnom čase vykonali dve dôkladné úradné kontroly na zistenie stôp 

po  Anoplophora chinensis (Forster), vrátane deštruktívneho odberu vzoriek, pričom sa na nich 
nezistili žiadne stopy po uvedenom organizme;

c) – kde sa rastliny nachádzali na mieste 
         •  s riadnou fyzickou ochranou proti zavlečeniu Anoplophora chinensis (Forster); alebo 
         •  vhodne ošetrenom, okolo ktorého sa nachádza nárazníková zóna s polomerom aspoň 2 km od 

hranice zamorenej zóny, a kde sa každoročne vo vhodnom čase vykonávajú úradné prieskumy
 na zistenie prítomnosti alebo stôp po Anoplophora chinensis (Forster); 

5. V súlade s bodom 2 článku 2 tohto opatrenia sa špecifikované rastliny dovezené z tretích krajín, kde je 
známa prítomnosť  Anoplophora chinenesis (Forster), môžu prepravovať na územie Slovenska a členských 
štátov Európskej únie len, ak sú sprevádzané rastlinným pasom vystaveným podľa bodu 4 článku 2 tohto 
opatrenia.



Článok 3
Kontrola dodržiavania opatrení

Dodržiavanie opatrení, uvedených v Článku 2, kontroluje kontrolný ústav podľa §§ 3, 7 a § 25 zákona.
Fyzické a právnické osoby sú povinné, v súlade s § 3 ods 1 písm b) zákona, bezodkladne ohlásiť všetky 
prípady výskytu alebo podozrení na výskyt uvedeného organizmu príslušnému oblastnému fytoinšpektorovi 
odbrou  ochrany  rastlín.  Telefónne  čísla  fytoinšpektorov  sú  uvedené  na  internetovej  adrese 
http://www.uksup.sk/index.php?n=29A  a na odbor Ochrany rastlín kontrolného ústavu, tel. 02/ 69204 475, 
fax  02/  6446  2084,  email:  ochrana@uksup.sk.,  alebo  písomne  ÚKSÚP  OOR,  Hanulova  9/A,  844  29 
Bratislava 42, 

Článok 4
Úradný prieskum

(podľa článku 4 Rozhodnutia)

1.Kontrolný  ústav  vykonáva  úradný  prieskum  na  území  Slovenskej  republiky  s cieľom  zistiť  výskyt 
Anoplophora  chinensis (Forster)  alebo  dôkaz  o zamorení  hostiteľských  rastlín  uvedeným  škodlivým 
organizmom.

2.  Kontrolný  ústav  oznámi  každoročne  do  30.  apríla  výsledky úradného  prieskumu Komisii  a ostatným 
členským štátom.

Článok 5
Účinnosť

Toto opatrenie vstupuje do platnosti  dňom 09. februára 2009 a účinnosť nadobúda dňom zverejnenia na 
www.uksup.sk .

V Bratislave dňa:   09. 02. 2009 Ing. Pavel Filkorn 

ústredný riaditeľ
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